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Predmluva

Napad na Zkaboga jsem dostala uz davno. To jméno vychézi
ze slova ,,Jchabod®, které znamena ,,zadna slava“ nebo ,,sla-
va pominula®. Proc¢ jsem si vybrala zrovna tohle jméno, asi
pochopite, az si cely pribéh prectete, protoze se v ném vénu-
ju témattm, ktera mé zajimaji odjakziva. Co se od nestvur,
které si vymyslime, dozvidame sami o sobé? Co se musi stat,
aby se zlo zmocnilo clovéka nebo celé zeme, a co je potre-
ba k tomu, aby bylo porazeno? Pro¢ lidé radéji veri 1zim,
1 kdyZ pro né maji jen jalové dikazy, anebo dokonce nema-

ji vibec zadné?

Tenhle prib¢h jsem napsala v prestavkach mezi knizka-
mi o Harrym Potterovi. Prib¢h se nikdy nijak zvlast neme-
nil. UZ v prvni verzi zacinal smrti nebohé pani Hrdlickové
a koncil... a to vam nereknu, kdybyste ho nahodou cetli po-

prvé!

Ikaboga jsem cetla nahlas svym nejmlad$im détem, kdyz byly
jesté malé, ale nikdy nemel konec, coz Mackenzie velmi
rozcilovalo, protoze to byl jeji oblibeny pfibéh. Kdyz jsem
dokoncila posledniho Harryho Pottera, pét let jsem nena-
psala ani ¢arku, a kdyz jsem se rozhodla, ze moje dalsi kni-
ha nebude pro deéti, Ikabog, stale nedokonceny, putoval na

pudu. Tam lezel vic nez deset let a byl by tam nejspis do-



dnes, nebyt pandemie covid-19 a toho, ze miliony déti mu-
sely zustat zaviené doma, nemohly chodit do skoly a vidat
se s kamarady. A m¢ napadlo umistit pribé¢h zdarma na in-
ternet a poprosit déti, aby mi k nému namalovaly ilustrace.

Takze velmi zaprasena krabice s papiry potisténymi 1 po-
psanymi rukou putovala z pudy dolt a ja se dala do prace.
Moji tou dobou uz teenagefi, kteti byli prvnimi poslucha-
¢i pribéhu o Ikabogovi, vecer co vecer sedeli a posloucha-
li vzdycky jednu témér dokoncenou kapitolu. Tu a tam se
zeptali, pro¢ jsem vyskrtla néco, co mivali radi, a ja do tex-
tu pfirozené vracela vSechno, co jim chybélo, a pritom jsem

zasla, kolik si toho pamatuji.

Kromé své rodiny, u niz nachazim ohromnou podporu, chci
podékovat tém, ktefi mi za tak kratkou dobu pomohli Zka-
boga zverejnit: svym redaktorim Arthuru Levinovi a Ruth
Alltimesové, Jamesi McKnightovi z agentury Blair Partner-
ship, svym manazerim Rebecce Saltové, Nicky Stenohillo-
vé a Marku Hutchinsonovi a svému agentovi Neilu Blai-
rovi. Od vsech zucastnénych to bylo skutecné herkulovské
usili a patfi jim mtj nehynouci vdék. Rada bych také pode-
kovala kazdickému ditéti (a tém nékolika dospélym!), kte-
ré poslalo obrazek do ilustratorské soutéze. Bylo mi ohrom-
nym potésenim probirat se prispévky a vim, ze ani zdaleka
nejsem jedind, kdo Zasne nad talentem malych ilustratort.
Teési mé pomysleni, ze Ikabog treba poskytl budoucim vy-



tvarnikiim a ilustratorim prvni prostor pro verejnou ukaz-

ku jejich prace.

Vritit se do Prehrslanie a dokoncit, s ¢im jsem kdysi davno
zacala, byla jedna z nejptijemnéjsich zkuSenosti v mém spi-
sovatelském zivote. A ted nezbyva nez doufat, ze vas tenhle
prib¢h bude bavit ¢ist, stejn¢ jako mé bavilo ho psat.

J.K. Rowlingova
¢ervenec 2020
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Prehriidnie

Také severné od Kruasan se rozklddaly zelené louky a tekly éisté, tipytivé reky.

Uprostied nich leZela dvé mésta, Toarosice a Vurstpork.

Felix, 9 let, Dobrd voda u Ceskjch Budéjovic



Kral Norbert Neohrozeny

Bylo nebylo jedno malickaté kralovstvi, a to kralovstvi se
jmenovalo Prehrslanie. Stovky let tu vladl dlouhy rod svét-
lovlasych krala. V dobé¢, o které vypravim, sedél na trané
kral Norbert Neohrozeny. Pridomek ,,NeohroZeny* si pri-
delil sam v den korunovace, trochu proto, ze to vedle jména
Norbert znélo dobre, ale hodné taky proto, ze jednou chy-
til a zabil vosu, a navic docela sam, nepocitame-li pét sluha
a jednoho cistice bot.

Kdyz kral Norbert Neohrozeny usedl na tran, tesil se
u svych poddanych ohromné oblibé. Mél prekrasné zlata-
vé kudrliny a tchvatny péstény knir a naramné mu to slu-
Selo v tésnych pumpkach, sametovych kabatcich a narase-
nych kosilich, které v té dobé¢ bohati panové nosili. Rikalo se
o ném, ze je velkorysy, kam pfisel, tam se usmival a maval,
a tuze se vyjimal na portrétech, které se rozvazely po kra-
lovstvi a vésely na radnicich. Lidé byli se svym kralem zkrat-
ka navysost spokojeni a mnozi verili, ze mu kralovani pajde
jesté lépe nez jeho otci Pravoslavovi Pocestnému, ktery mel
ponckud krivé zuby (ackoli se o tom prilis nemluvilo).

Krali Norbertovi se v koutku duse ulevilo, kdyz zjistil,
ze vladnout Prehrslanii neni zase takova fuska. Kralovstvi



IKABOG

si vlastné vladlo docela samo. Skoro vsichni meli dost jid-
la, obchodnici vydélavali hrnce zlataka a Norbertovi radei
vytesili kazdicky problém, ktery se objevil na obzoru. Tak-
ze na Norberta zbyvalo jen zarivé se usmivat na své podda-
né, kdyz pétkrat tydné vyjel ko¢arem na lov se svymi prateli
lordem Flusbrockem a lordem Kydlidanem.

Flusbrock a Kydlian méli kazdy svij zamecek s velkymi
pozembky, ale pripadalo jim levnéjsi a zabavnéjsi bydlet v pa-
laci s kralem, debuzirovat na jeho hostinach, lovit jeho jeleny
a davat pozor, aby se kral nezakoukal do nékteré z krasnych
Slechticen. Pranic by se jim nehodilo, kdyby se kral ozenil,
nebot kralovna by jim dozajista zatnula tipec a méli by po
zabavé. Né¢jakou dobu se Norbertovi libila lady Eslanda,
tmavovlasa a krasna tak, jako byl Norbert svétlovlasy a po-
hledny, ale Flusbrock Norberta presvedcil, ze je moc vazna
a studovana a lidem by se jako kralovna nelibila. Norbert ne-
védel, ze lord Flusbrock ma na lady Eslandu pifku. Kdysi ji
totiz sam pozadal o ruku, jenze mila Eslanda mu dala kosem.

Lord Flusbrock byl hubeny, prohnany a chytry. Jeho
pritel Kydlian mél brunatny oblic¢ej a byl tak macaty, ze ho
na jeho velikého hnédaka muselo vzdycky vyzvednout Sest
muzu. Nebyl sice tak bystry jako Flusbrock, ale porad byl
o dost chytrejsi nez kral.

Oba lordi byli nesmirné zbéhli v uméni lichotek a do-
kazali dokonale predstirat div nad tim, jak bajecné Nor-
bertovi vsechno jde, od jizdy na koni po cvrnkani kulicek.
A jestli Flusbrock néco dovedl opravdu skvéle, tak presved-
cit krale, aby délal véci prospésné pro néj. A jestli néco umél
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KRAL NORBERT NEOHROZENY

Kydlian, tak presvédcit krale, Ze nema na zemi vérnéjsich
pratel, nez jsou oni dva.

Norbertovi oba lordové pripadali jako bezva kluci. Ra-
dili mu, aby poradal velkolepé vecirky, bohaté pikniky a pre-
pychové hostiny, protoze Prehrslanie byla daleko za hrani-
cemi prosluld svym jidlem. Kazdé zdejsi mésto melo svij
vyhlaseny pokrm a vsechny byly nejlepsi na svéte.

Hlavni mésto Prehrslanie se jmenovalo Kruasany, na-
chézelo se na jihu zemé a vsude kolem se rozprostiraly roz-
lehlé sady, pole se zariveé zlatou psenici a louky se smarag-
dove zelenou travou, na nichz se pasly cistounce bilé kravy.
Smetana, mouka a ovoce od mistnich farmara putovaly
k mimoradnym kruasanskym pekaitm.

Laskave si predstavte ten nejlepsi kola¢ nebo tu nej-
krupavéjsi susenku, jaké jste kdy méli. A ja vam ted povim,
ze v Kruasanech by se stydéli, kdyby méli takové blaty pro-
davat. Pokud dospély muz pozitkem nezaslzel, kdyz se za-
kousl do zdejsiho peciva, povazoval se takovy kousek za zce-
la nepodareny a uz ho nikdy nikdo neupekl. Vylohy mistnich
pekarstvi byly do vysky zarovnané dobrotami jako panenské
sny nebo vili kolébky, ale ze vSech nejslavnéjsi byly nebeské
pusinky, tak uzasne, palcive lahodné, ze se setrily na zvlastni
prilezitosti a vSichni radosti plakali, kdyz je jedli. Kral Por-
firio ze sousedniho Lijawského kralovstvi uz krali Norberto-
vi poslal dopis, v némz mu nabizel ruku kterékoli ze svych
dcer vyménou za dozivotni dodavku nebeskych pusinek, ale
Flusbrock Norbertovi poradil, aby se velvyslanci Lijawského
kralovstvi vysmal do obliceje.

11



IKABOG

,Jeho dcery nejsou ani zdaleka tak krasné, abyste je vy-
ménil za nebeské pusinky, pane!* prohlasil Flusbrock.

Také severné od Kruasan se rozkladaly zelené louky
a tekly cisté, trpytivé feky. Uprostred nich lezela dvé més-
ta, Tvarosice a Vurstpork. Ta od sebe oddéloval klenuty ka-
menny most pres hlavni prehrslanskou reku Flumu, po niz
se z jednoho konce kralovstvi na druhy plavily pestrobarev-
né lodé se zbozim.

Tvarosice byly slavné svymi syry: obrovita bila kola,
temné oranzové koule, velké drolivé modrobilé valce a do-
cela malinkaté mazlavé syrecky hladsi nez samet.

Vurstpork kazdy znal pro zdejsi uzené a medové sun-
ky, krupavé slaninky, korenéné klobasy, jemné bifteky a zve-
finové kolacky.

Slané a korenéné vané stoupajici z kominua cihlového
Vurstporku se misily s ostrymi pachy linoucimi se ze dvefi
tvarosickych syrart a na ctyficet kilometra daleko slinil kaz-
dy, kdo ten lahodny vzduch vdechl.

Stacilo vyjet par hodin na sever od Tvarosic a Vurst-
porku a narazili jste na vinice, kde rostly hrozny s kulickami
velkymi jako vejce, zralymi a sladkymi a Stavnatymi. A kdyz
jste jeli jesté dal, vecer jste dojeli do zulového mésta Mace-
rava, kde se délala bajecna vina. Rikalo se, Ze stadi projit
se po ulicich a vdechovat zdejsi vzduch a clovek se drobat-
ko picne. Nejlepsi ro¢niky se prodavaly za tisice a tisice zla-
tych a maceravsti obchodnici s vinem patiili k nejbohatsim
lidem v kralovstvi.

Ale kousek na sever od Maceravy se stala podivna véc.

12
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MEl prekrasné zlatavé kudrliny a dchvatny péstény knir a ndramné mu to sluselo
v esnych pumpkdch, sametovych kabdtcich a narasenych kosilich,
které v té dobé bohati pdanové nosilr.

Katerina, 6 let, Praha 10



IKABOG

Jako kdyby se tu kouzelné bohata ptuda Prehrslanie tou nej-
lepsi travou, nejlepsim ovocem a nejlepsim obilim na sve-
té vycerpala. V nejsevernéjsim vybézku lezela oblast zva-
na Mokrad a tady rostly jen jakési gumové houby bez chuti
a tenka sucha trava, ktera uzivila sotva par prasivych ovci.

Mokradsti, ktefi tu pasli ovce, nebyli upraveni, zakula-
ceni a nastrojeni jako obc¢ané Maceravy, Vurstporku, Tva-
roSic a Kruasan. Byli vyzabli a otrhani. Jejich podvyzivené
ovce se v Prehrslanii ani za hranicemi nikdy prili§ draze ne-
prodaly, a tak jen malo Mokradskych vibec kdy ochutnalo
vynikajici prehrslanské vino, syry, maso nebo pecivo. V Mo-
kradu se nejcastéji jedl mastny vyvar z ovci, které byly tak
staré, Ze uz je nikdo nechtél koupit.

Zbytek Prehrslanie mel Mokradské za podiviny, mrzu-
té, $pinavé a nevrlé drbany. Mluvili drsnym hlasem, ktery
Prehrslané radi napodobovali, a znéli jako chraptivé staré
ovce. Z jejich zplisobtl a prostoty si vsichni tropili zerty. Kdy-
byste se v Prehrslanii preptali, dozvédéli byste se, ze jedi-
na kloudna véc, ktera kdy z Mokradu vzesla, byla legenda
o Ikabogovi.

14



Ikabog

Legendu o Ikabogovi si vypraveéji uz celé generace Mokrad-
skych. Jednoho dne doputovala az do Kruasan a v dobé,
o které vypravim, ten pribéh znali vSichni. Jak uz to s le-
gendami byva, trochu se ménila podle toho, kdo ji zrovna
vypravel. Nicméné vsechny verze se shodovaly, ze v nejse-
vernéj$im cipu zemé, v rozlehlém temném a mlhavém mo-
¢alu, kam se zadny clovék neodvazi vstoupit, Zije prisera,
ktera pojida déti a ovce. Tu a tam odnese 1 dospélého, kdyz
se v noci zatould k mocalu prilis blizko.

Zvyklosti 1 vzezieni Ikaboga se téz ménily podle vypra-
véce. Nekteri ho popisovali spis jako hada, jini jako draka
nebo vlka. Nékdo tvrdil, Ze tve, jiny zase, Ze syci, a jesté dalsi
prohlasovali, ze se pohybuje neslysné jako mlha, ktera bez
varovani padne na blata.

Ikabog ma podle té legendy mimoradné schopnosti.
Dokaze napodobit lidsky hlas, aby nalakal pocestné do svych
sparu. Kdybyste se ho pokusili zabit, zazracné by se uzdravil
nebo se rozdvojil. Umi létat, chrlit ohen, plivat jed — Ikabo-
govy schopnosti zkratka koncily az tam, kam sahala predsta-
vivost vypravece.

,JKoukej zustat na zahrade, az budu pracovat,” naba-
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Nekteri ho popisovali spis jako hada,
gini jako draka nebo vlka.

Elen, 12 let, Cernosice
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dali rodice po celém kralovstvi své déti, ,,nebo té chyti Ika-
bog a sezere té.“ A kluci a holky po celé zemi si hrali na
to, ze s nim bojuji, navzajem se strasili historkami o ném,
a kdyz se jim povedl dost presvédcivy pribéh, dokonce se
jim o Ikabogovi 1 zdalo.

Vilém Veselka byl jeden takovy kluk. Jednou vecer,
kdyz k nim na veceti prisli Hrdlickovi, pan Hrdlicka vsech-
ny bavil nejnovéjsimi zpravami o Ikabogovi. Vilém se pak
v noci vzbudil cely vydéseny a uplakany ze sna, v némz na
né¢j obrovité bilé oci zarily nad mlhou zahalenym mocalem,
do kterého se pomalu propadal.

,» 118e, uz je dobre,” konejsila ho maminka, ktera se
k nému do pokojicku priplizila se svickou a ted ho kolébala
na kliné. ,,Zadny Ikabog neni, Viliku. Je to jen hloupé po-
vidacka.*

,»Kdyz... kdyz pan Hrdlicka povidal, ze se ztraceji ov-
-ovce,* skytal Vilém.

,, 10 je sice pravda,” opacila maminka, ,,ale ne proto, ze
by je kradla né¢jaka prisera. Ovce jsou hloupoucka stvoreni,
zkratka se zab¢hnou a ztrati se v mocalech.*

,»Kdyz... kdyz pan Hrdlicka povidal, Ze se ztraceji taky
li-lidi!*

,Jen ti, co nemaji kouska rozumu a zabloudi do mocalu
po setméni,* odvétila pani Veselkova. ,,A ted uz tise, Vildo,
zadna prisera neni.*

,Kdyz... kdyz pan Hr-Hrdlicka povidal, ze lidé za okny
slychaji hlasy a ra-rano jsou slepice pryc!*

Pani Veselkova uz to nevydrzela a rozesmala se.

17
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,» 1y hlasy, to jsou obycejni zlodéji, Viléme. Mokradsti si
navzajem lohnou, co muzou. Je snazsi to hodit na Ikaboga,
nez pripustit, Ze ti soused néco ukradl.*

,,Ukradl?* zalapal po dechu Vilém, posadil se mamé na
kliné a zadival se na ni upfimnyma ocima. ,, Krast se nema,
ze jo, mami?“

,» 1o tedy nema,* pritakala pani Veselkova, zvedla ho,
nézné ho ulozila zpatky do vyhraté postylky a hezky ho za-
kutala. ,,Ale my od téch nezvedenych Mokradskych nastésti
zijeme dost daleko.*

Vzala svicku a po spickach se odplizila ke dvefim.

,Dobrou noc,” zaseptala jesté. Jindy by dodala ,,at t¢
Ikabog kouse celou noc®, coz svym détem na dobrou noc
fikali rodice po celé Prehrslanii, ale misto toho rekla jen:
,Hezky se vyspi.*

Vilém zase usnul a ve snu uz zadné prisery nevidel.

Pan Hrdlicka a pani Veselkova byli nahodou moc dobri
pratelé. Chodili spolu do tfidy a znali se cely zivot. Kdyz
se pan Hrdlicka doslechl, Ze Vilémovi zptisobil no¢ni mury,
bylo mu to lito. A protoze byl nejlepsi truhlar v celych Krua-
sanech, rozhodl se, Ze chlapci Ikaboga vyreze. M¢l sirokou,
usmeévavou pusu plnou zubu a velké paraty a Vilém si ho
hned oblibil.

Kdyby tehdy Vilémovi nebo jeho rodi¢iim nebo Hrdli¢-
kovym odvedle anebo komukoli v celé Prehrslanii nékdo fekl,
ze kralovstvi cekaji straslivé potize, a to vse jen kvili povi-
dackam o Tkabogovi, vysmali by se mu. Zili v tom nejitastnéj-
$im kralovstvi na svété. Co by jim tak Ikabog mohl provést?
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Vilém se pak v noct vzbudil cely vydéSeny a uplakany ze sna,

v némz na néj obrovité bilé ocv zdfily nad mihou zahalenym mocdlem,

do kterého se pomalu propadal.

Jana, 11 let, Bystrovany



Smrt svadleny

Veselkovi a Hrdlickovi bydleli ve ¢tvrti, kterd se jmenovala
Malé Mésto. Byla to ¢ast Kruasan, kde sidlili vsichni, kdo
pracovali pro krale Norberta. Zahradnici, kuchari, krejci,
pazata, Svadleny, kamenici, lazebnici, tesari, lokajové a sluz-
ky, ti vsichni zili v ihlednych domcich hned za zdmi palace.

Malé Mésto od zbytku Kruasan oddélovala vysoka bila
zed a brany byly pres den oteviené, aby mistni mohli na-
vstévovat pribuzné a pratele ve zbytku mésta nebo treba jet
na trh. Na noc se tézka vrata zavirala a vsichni v Malém
Meésté spali pod ochranou kralovské gardy, stejné¢ jako kral.

Major Veselka, Vilémuv otec, byl velitelem téhle kralov-
ské gardy. Byl to pohledny, vesely chlapik a na svém oceloveé
sedém koni doprovazel krale Norberta, lorda Flusbrocka
a lorda Kydliana na loveckych vypravach, na néz vyrazeli
zpravidla pétkrat tydné. Kral mél majora Veselku moc rad
a taky mél rad Vilémovu maminku, protoze Vilma Veselko-
va byla jeho osobni pekarka, a to byla ve mésté svétovych
pekari velmi cestna funkce. Nazdobené dorty, které se ji
nepovedly tplné dokonale, nosila Vilma domd, a tak byl
Vilém tucnoucky chlapecek a s litosti musim fict, Ze na néj

ostatni déti nekdy volaly Maselniku a on pak brecel.
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SMRT SVADLENY

Vilémovou nejlepsi kamaradkou byla Helenka Hrdlic-
kova. Ti dva se narodili jen par dni po sobé a navenek pu-
sobili spi§ jako bratr a sestra nez jako kamaradi. Helenka
Viléma chranila pfed posmévacky a rvaci. Byla hubena, ale
rychla a nevahala se pustit do kazdého, kdo Vilémovi rekl,
ze je Maselnik.

Helencin otec Hugo Hrdlicka byl kralovskym truhla-
fem a opravoval a vyménoval kola a oje na Norbertovych
kocarech. A protoze byl pan Hrdlicka vytecny truhlar, vy-
rabél do palace taky nabytek.

Helen¢ina maminka Hermina Hrdlickova byla kra-
lovou vrchni $vadlenou, coz byla taky velevazena prace,
nebot kral Norbert se tuze rad strojil a kazdy meésic vyza-
doval oblecky nové, ¢imz zaméstnaval celé druzstvo krej-
cich.

Pravé kralova ohromna zaliba v paradéni vedla k ne-
pekné udalosti, kterou prehrslanské déjepravné knihy jme-
nuji jako pocatek vsech potizi, jez pozdéji zaplavily tohle
spokojené kralovstvicko. Kdyz k té udalosti doslo, veédélo
o ni jen par lidi v Malém M¢st¢, ale pro nékteré znamenala
straslivou tragédii.

To bylo tak.

Kral Lijawského kralovstvi se chystal za Norbertem na
statni navstévu (mozna porad doufal, Ze jednu ze svych dcer
vymeéni za dozivotni prisun nebeskych pusinek) a Norbert
rozhodl, Ze na tu prilezitost potiebuje uplné nové saty: tma-
vé fialové se stribrnou krajkou, ametystovymi knofliky a Se-

divou kozesinou na manzetach.
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IKABOG

Sice se mu doneslo, ze hlavni $vadlen¢ néjak neni
dobre, ale prili§ na to nedbal. Nikomu neveéril tak jako
Helenc¢iné mamince, ze krajku prisije poradné, a tak na-
ridil, ze to nesmi ud¢lat nikdo jiny. A tak Helenc¢ina ma-
minka tfi noci v kuse $ila jako o zavod, jen aby byl fialovy
oblek vcas hotovy na navstévu lijjawského krale, a ¢tvrtého
dne za rozbresku ji jeji pomocnice nasla lezet na podla-
ze. V ruce méla Gplné posledni ametystovy knoflik a byla
mrtva.

Kral se tu novinu dozvédél od svého hlavniho radce,
zrovna kdyz snidal. Hlavni radce byl moudry stary muz
jménem Paspula, se stfibrnym plnovousem, ktery mu sahal
skoro az ke kolentim. Kdyz krali sd¢lil, Ze hlavni $vadlena
je mrtva, dodal: ,,Ale jsem si jist, Ze n¢kterd jina dama ten
posledni knoflik Vasemu Velicenstvu prisije.*

Paspula se na krale dival zptisobem, ktery se mu pranic
nezamlouval. Mél z néj divny sviravy pocit v brise.

Kdyz pak sluhové Norbertovi pomahali do nového fi-
alového obleku, kral se ze sebe snazil setrast aspon trochu
provinilosti tim, ze celou véc probere s lordy Flusbrockem
a Kydlianem.

,,Chel rict, ze kdybych byl védeél, ze je vazné nemoc-
na,” fune¢l Norbert, kdyz ho sluhové soukali do tésnych sa-
ténovych kalhot, ,,pfirozené¢ bych nechal oblek usit nékoho
jiného.*

,»Vase Velicenstvo je nesmirné¢ laskavo,* odvétil Flus-
brock a v zrcadle nad krbem si prohlizel svou nazloutlou
plet. ,, Tak soucitného panovnika svét nevidel.*
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SMRT SVADLENY

,» 1a Zenska se méla ozvat, jestli ji nebylo dobre,* zabru-
cel Kydlian z polstrovaného kresla u okna. ,.Jestli nemohla
pracovat, méla to rict. Kdyz se to vezme kolem a kolem, je
to vlastné zrada na krali. Nebo aspon na vasem obleku.*

., Kydlian ma pravdu,® prohlasil Flusbrock a obratil se
od zrcadla. ,,Nikdo nezachazi se sluzebnictvem tak dobre
jako vy, pane.*

,Jsem na né¢ hodny, ze ano?* otazal se kral Norbert
uzkostné a zatahl bricho, aby mu sluhové mohli zapnout
ametystové knofliky. ,,Panové, ja zkratka dneska musim vy-
padat k svétu. Vzdyt prece vite, jak se lijawsky kral vzdycky
nastroji.*

,,Byla by to narodni ostuda, kdybyste byl obleceny htr
nez lijawsky kral, pritakal Flusbrock.

,»Pustte tu nemilou udalost z hlavy, pane,* pridal se Ky-
dlian. ,,Velezradna svadlena prece neni diavod kazit si pro-
slunény den.*

Jenze pres rady obou lordu kral nemohl prestat na ce-
lou véc myslet. Mozna se mu to jen zdalo, ale pripadalo mu,
7e lady Eslanda se toho dne tvafila obzvlast vazné. Usmévy
sluhtt byly studenéjsi a pukrlata sluzek nebyla tak hluboka
jako jindy. Kdyz dvorané vecer hodovali s lijawskym kra-
lem, Norbertovy myslenky v jednom kuse utikaly ke $va-
dlené, jak lezi mrtva na podlaze s poslednim ametystovym
knoflikem v ruce.

Nez sel Norbert vecer spat, na dvere jeho loznice za-
klepal Paspula. Hluboce se uklonil a zeptal se, jestli mé kral
v umyslu poslat na pohteb pani Hrdlickové kvétiny.
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IKABOG

,»Ach — ano, jisté!" vyhrkl Norbert zaskocené. ,,Ano,
poslete velky vénec, a at je tam napsano, ze je mi to lito
a tak dale. Zaridite to, Paspulo, ze ano?*

»Zajisté, pane,” pritakal hlavni radce. ,,A smim-li se
ptat, hodlate také navstivit rodinu té Svadleny? Bydli kousi-
cek pesky od bran palace.®

,»Navstivit?* zadumaneé protahl kral. ,, To ne, Paspulo, to
bych nerad. Totiz, chei fict, myslim, ze to ode mé necekaji.*

Neékolik vterin se na sebe s Paspulou divali, nacez se
hlavni radce uklonil a odporoucel.

Protoze byl kral Norbert zvykly, ze mu vsichni porad
rikaji, jaky je bajecny chlapik, ani trochu se mu nelibilo, jak
se na n¢j hlavni radce mracil, kdyz odchazel. Spis se ted
zlobil, nez stydel.

,Je to setsakramentska skoda,* ekl svému odrazu v zr-
cadle, u né¢jz si pred spanim cesal knir, ,,ale koneckoncu ja
jsem kral, a ona byla Svadlena. Kdybych umfel ja, necekal
bych, ze ona —

Jenze pak mu doslo, ze kdyby umrel, ocekaval by, ze
cela Prehrslanie vseho necha, oblece se do ¢erného a tyden
bude lkat, stejné jako tomu bylo, kdyz zemfel jeho otec Pra-
voslav Pocestny.

,»INo nic,” pronesl netrpélivé ke svému odrazu, ,,zivot
jde dal.*

Nasadil si hedvabnou spaci cepici, vlezl do postele s ne-

besy, sfoukl svicku a usnul.
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Tichy déim

Pani Hrdlickovou pochovali na hrbitové v Malém Meéste, kde
odpocivaly celé generace kralovskych sluzebnikia. Helenka
s tatinkem dlouho stali nad otevienym hrobem a drzeli se za
ruce. Uplakand maminka a zasmusily tatinek tahli Viléma
pry¢, ale on se ustavicné ohlizel za Helenkou. Chteél nejlepsi
kamaradce néco rict, ale to, co se stalo, bylo tak obrovské
a hrozné, ze nenachazel slova. Sotva si dokazal predstavit,
jak by mu bylo, kdyby jeho maminka navzdycky zmizela
v studené, tvrdé hliné.

Kdyz vsichni pratelé odesli, pan Hrdlicka sundal z na-
hrobniho kamene fialovy vénec od krale a misto n¢j tam polozil
kyticku snézenek, které rano natrhala Helenka. Pak oba Hrd-
lickovi pomalu odesli domi, kde uz to nikdy nebude jako diiv.

Tyden po pohtbu vyjel krél s kralovskou gardou z pala-
ce na lov. Jako vzdycky vsichni vybéhli na zahradky a klanéli
se, jasali a sekali pukrlata. Jak se tak kral uklanél a maval,
vsiml s1, ze dvorek jednoho z domku zustal prazdny. Na ok-
nech a dverich mél cerné zavesy.

,»,Kdo tu bydli?* zeptal se majora Veselky.

,», 10 je —to je dim Hrdlickovych, Vase Velicenstvo,* od-
povedel Veselka.
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Helencina maminka Hermina Hrdlickovd byla krdlovou vrchni Svadlenou,

coZ byla taky veleviZend prdce, nebot’ krdl Norbert se tuze rad strojil a kaZdy
mésic vyZadoval oblecky nové, (imz zaméstndval celé druZstvo krejcich.

Rebeka, 6 let, Nové Mésto na Moravé



TICHY DUM

, Hrdlickovi, Hrdlickovi,* opakoval si kral zamracene¢.
,» 10 jméno uz jsem néekde slysel.*

,»Ehm... ano, pane,” odvétil major Veselka. ,,Pan Hrdlic-
ka je truhlarem Vaseho Velicenstva a pani Hrdlickova je —
totiz byla — u Vaseho Velicenstva vrchni svadlenou.*

,»Ach, ano,* vyhrkl kral spésné, ,,uz si vzpominam.*

Nato bodl svého sné¢hobilého koné ostruhami do slabin
a prohnal se kolem cerné zatazenych oken. Snazil se pritom
nemyslet na nic jiného nez na den straveny lovem, ktery ho
cekal.

Ale pokazdé kdyz pak kral vyjel z palace, musel se di-
vat na prazdny dvorek a ¢erné potazené dvere Hrdlickovic
domku, a vidycky kdyz ten domek uvidél, vybavila se mu
mrtva $vadlena s knoflikem v ruce. Kdyz uz to nemohl vy-
drzet, nechal si zavolat hlavniho radce.

,Paspulo,* oslovil ho, aniz se starému panovi podival
do o¢i, ,,na rohu cestou k parku je jeden diam. Docela hezky,
s celkem velkou zahradou.*

,»Myslite Hrdlickovic dim, Vase Velicenstvo?*

,»Aha, tam bydli Hrdlickovi?* odvétil kral Norbert ne-
nucené. ,,PoslySte, mné se zda, ze je ten dim pro tak malou
rodinu zbytecné velky. Bydli tam jenom dva, je to tak?*

,Je to presn¢ tak, Vase Velicenstvo. Jen dva, protoze
matka —*

,,Jo mi nepfipada spravedlivé, Paspulo,” prerusil ho
hlasité kral, ,,aby v takovém hezkém, prostorném domé by-
dleli jen dva lidé, kdyz tu mame péticlenné nebo Sesticlenné
rodiny, které by myslim vic mista ocenily.*
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IKABOG

,,Chcete, abych Hrdlickovy prest¢hoval, Vase Velicen-
stvo?*

,»Ano, asi ano,* pritakal kral a predstiral, ze ho naram-
né¢ zaujala $picka jeho saténového stievice.

m»oamoziejmeé, Vase Velicenstvo,” ekl hlavni radce
s hlubokou tklonou. ,,Pozadam je, aby se vyménili se Spac-
kovymi, ti urcité vic mista uvitaji, a Hrdlickovy umistim do
domu po Spackovych.«

A kde presné ti Spackovi bydli?* vyptaval se kral ner-
vozné, nebot to posledni, co chtél, bylo vidét ty cerné zave-
sy jeste bliz k branam palace.

,,PIimo na kraji Malého Mésta,* informoval ho hlavni
radce. ,,Blizoucko u hrbitova, vedle —

,» 1o zni dobre,” prerusil ho kral Norbert a vyskocil
na nohy. ,,Podrobnosti mé nezajimaji. Zkratka to zaridte,
Paspulo, to budete pasak.*

A tak pan Hrdlicka s dcerou dostali narizeno, aby si vy-
ménili dim s rodinou kapitéana Spacka, ktery byl stejné jako
Vilémuv otec clenem kralovské gardy. Kdyz prist¢ Norbert
vyjel z palace ven, ¢erné zavésy byly ze dveid pry¢ a Spad-
kovic déti — ¢tyrt1 urostli bratfi, zrovna ti, ktefi Vilémovi vy-
mysleli prezdivku Maselnik — vybeéhli na dvorek a poskako-
vali a radovali se a mavali prehrslanskymi vlajkami. Kral
Norbert zaril a zamaval jim zpatky. Tydny plynuly a kral na
Hrdlickovy docista zapomnél a byl zase spokojeny.
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Helenka Hrdlickova

Nekolik mésica po prekvapivé smrti pani Hrdlickové se
kralovské sluzebnictvo dé¢lilo na dvé skupiny. Ti prvni si
Spitali, ze za to, jak umrela, muze pan kral. Ti druzi radéji
verili, Ze se stala néjaka chyba a Ze kral prece nemohl vé-
det, jak moc je pani Hrdlickova nemocna, kdyz ji rozkazal
usit mu oblek.

Pani Veselkova, kralovska pekarka, patrila k tém dru-
hym. Kral na ni byl vzdycky moc hodny, a nékdy ji dokonce
povolal do jidelny a pogratuloval ji k obzvlasté vypecené
varce dozecich dobrutek ¢i lahodnych libustek, a tak byla
presvédcena, ze je to laskavy, velkorysy a ohleduplny muz.

,,INa moje slova dojde, to si pis. Nékdo krali zapomnél
néco vyridit,” vykladala svému manzelovi majoru Veselko-
vi. ,,Nikdy by nenutil nemocnou poddanou pracovat. Urcité
ho moc trapi, co se stalo.*

,»Ano, prisvédcil major Veselka, ,,to urcité trapi.*

Major Veselka si taky chtél o krali myslet jen to nejlepst,
protoZe on, jeho otec 1 otec jeho otce vérné slouzili v kralov-
ské gardé¢. Takze 1 kdyz major Veselka vidél, ze krale Nor-
berta smrt pani Hrdlickové dvakrat nezarmoutila a jezdi si

na lov jako vzdycky, a 1 kdyz veédél, ze Hrdlickovi se museli
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Arwen Gaia, 10 let, Frenstdt pod Radhostém



HELENKA HRDLICKOVA

vyste¢hovat ze svého domu a nastéhovat se ke hrbitovu, sna-
zil se verit, ze krale opravdu mrzi, co se jeho $vadlené stalo,
a ze ve stchovani jejtho muze a dcery vazné nema prsty.

Novy domek Hrdlickovych byl neveselé misto. Vysoké
tisy, které lemovaly hibitov, sem nepoustély slunicko, jen
z Helencina pokoje bylo $kvirou mezi tmavymi vétvemi
krasné vidét na mamincin hrob. Protoze uz nebydlela vedle
Viléma, tolik ho nevidala, prestoze za ni chodil tak casto,
jak jen to Slo. Na zahradé méli mnohem méné mista na
hrani, a tak si své hry museli trochu upravit.

Nikdo netusil, co si pan Hrdlicka mysli o svém novém
domé nebo o krali. S ostatnimi o téchhle vécech nikdy ne-
mluvil, tise si hledél prace a vydélaval penize, které potrebo-
val, aby se mohl postarat o dceru a vychovat ji, jak jen bez
manzelky dovedl nejlip.

Helenka rada pomahala tatovi v truhlarské dilné a nej-
spokojenéjsi byla v montérkach. Byla ten typ, kterému ne-
vadi se trochu uspinit, a obleceni ji kdovijak nezajimalo.
Po pohrbu vsak kazdy den nosila mamince cerstvou kytic-
ku a pokazdé v jinych satech. Dokud pani Hrdlickova zila,
vzdycky se snazila, aby jeji dcera vypadala ,jako mlada
dama®, jak vzdycky rikala, a usila ji spoustu saticek, casto ze
zbytku latek, jez ji kral Norbert blahosklonné nechal poté, co
mu z nich vyrobila skvostny oblek.

A tak uplynul tyden a pak mésic a pak rok, a pak uz byly
Helence vsechny saty od maminky malé, ale ona je stejné
meéla peclivé ulozené ve skrini. Ostatni lidé pozapomnéli,

co se Helence stalo, nebo si zkratka zvykli, Ze jeji maminka
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